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o] BE-S U7 Alng]o}l FEAlE 7] fulu® ol £uAl &
ZE] A (Justin Martyr), ©]&U]-$-2(Irenacus) & 73S

T oA E3}(sect) B FAEY L, TE2] AAL nlie) EE (Masoretic

Tex) S Q19| H o2 22 WPAZ] T AEEol] AUA] ddethes 2
312 wtokth? Teiu Alule] o}l FEA| 2] AL sl He] Ao AR
HA =& Bloju, 0.4 mAle] ARl e A4S Fd3t Aoz &
3= 943 e9Fo4 oA HE3t) o]5e A2 E A]g
2 AlulglolRl 02 of7]A] 9k, mA|e] ALT EEE HEEE oS
olgh= T4 SoE @ oz dFom AplEte] 23 2

2l 8015 ARSI kol o mo|7] % dith GAH o= o] BES
vle]ot FEAE S @Yl FolaolA Aap ollel Fohe dez
F7] gl okmelql Al71E AX M B me vl Ao s

2ot w3k a5 o7 B 94 rhaigh B (Masoretic Text)& W EAIZ] S o] F3}
4 degolehs vdS WSt T8y v A FERA 59 S71E B3, Ak
o} 2739 553 F3}4 ¢]7] (sectarian readings) =AM 7197 2-14]7] mizhd 2. Al
F5lol vlZ 4 M GRS Foln, I 7|Nto] # & {3 (pre-Samaritan)-2 22f]
v} AlelElolrt A FR-3 3 Akl 2 =5tk Gary N. Knoppers, Jews and
Samaritans: The Origins and History of Their Early Relations (New York: Oxford University
Press, 2013), 14-17, 177-189.

2 fri AEelA FulEol Abvtelol FEAE Wt GAFA A James D. Purvis,
The Samaritan Pentateuch and the Origin of the Samaritan Sect (HSM 2; Cambridge, MA:
Harvard University Press, 1968), 4~7; Ingrid Hjelm, 7he Samaritans and Early Judaism: A
Literary Analysis (JSOTSup 303; Sheffield: Sheffield Academic Press, 2000), 104-115<
Azter, 2ol Mp| 1t Atelol 07 gele] wRo] 74 147] Ao} Al
ol Bel el ALGEE Al BE AEE-Avieiol 2R, gaselol] €1-
23909, A-vhaeh B8) 78 shtgo, F5 147 b g Sel shtel &
4 2R AR -thad BR)S Aok 08 24RES ARk B Avte)
of 27 W& Aol WARATHL 74Uk 0|5t BAG AT HE-L Purvis, A2,
69, 78-87; Robert T. Anderson/Terry Giles, The Samaritan Pentateuch: An Introduction to
Its Origin, History, and Significance for Biblical Studies (RBS 72; Atlanta: Society of Biblical
Literature, 2012), 28-41; Hjelm, $1& (2000), 76-103S #=3}e},

3 Purvis, 12, 16-32; Anderson/Giles, 1=, 1-17; Hjelm, R4 (2000), 11-13; Magnar
Kartveit, 7he Origin of the Samaritans (VTSup 128; Leiden/Boston: Brill, 2009), 3-25;
Ingrid Hjelm, “Samaritans: History and Tradition in Relationship to Jews, Christians and
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23 AptElol FEAle] Q14 whgolgke ak5to] Alnfelol 279
e GHl= 719 v = A7) St %EﬂiE‘rOJOH FeHd s
2 BB A X (pre-Samaritan)ol] 7]HFsPH | &b AHS M55 AHeRS
HOITH tlBo] 77 02 A5H Allelole] @E AL A2 =
Azel gEvke o4 547 eoa vl E 0101 gr o g BEF L
SlolAl B2 njg o] A= e vhek A7} fk® siAek o2 gk BEe]
NA 547 GEAR1 BE ABE B8kl Alnelol o 7]
AT ATe] v AN A F et 7k A Rk’

AttElol @S EAA 07 AFg A= AAY-F-2A(Wilhelm
Gesenius) AT, A Y4222 AF41 0] WAL (=0l A Afete]o} @73 €] o]
3 54& B Holgh zoby g, T4 FH o AA skt
T AR 27 ARE R A= 7 Al AR @A H ATk Aol
A 2 2377 B3 3] A S-S AU R PEEA s S

Muslims”, Jézsef Zsengellér (ed.), Samaria, Samarians, Samaritans: Studies on Bible, History
and Linguistics (Studia Judaica 66; Studia Samaritana 6; Berlin/Boston: De Gruyter,
2011), 173-175.

4 nE gn APYe B oxg WA R dus) 9 dHes os
Flon Fetof|A] WAR AR ST EsA] Yehs d/Fe|th Emanuel Tov,
Textual Criticism of the Hebrew Bible, 3rd ed., rev. and enl. (Minneapolis: Fortress Press,
2012), 79-90.

5 Stefan Schorch, “The Significance of the Samaritan Oral Tradition for the Textual History
of the Pentateuch”, Vittorio Morabito 2| (eds.), Samaritan Researches V (Studies in Judaica
10; Sydney: Mandelbaum Publishing, 2000), 1.05, 1.16.

6 Atufglol @7 EEL 161610 FoEZ dg} @ (Pietro Della Valle)ol] 2]sle] ]
22 19 ARloll dEjRich o] o] 5 AkSlel |3l Autel FushE Al7]1e] At
B =437} #&A8) A= Michaél Langlois (ed.), Zhe Samarztan Pentateuch and the Dead Sea
Serolls (CBET 94; Leuven: Peeters, 2019), 3-5; Kartveit, 1= (2009), 259-263; Purvis,
-r]:" 1-8& XLZO].E}.

7 Wilhelm Gesenius, De Pentateuchi Samaritani Origine, Indole er Auctoritate: Commentatio
Philologico-Critica (Halae: Libraria Rengeriana, 1815), 26-64.

8 AASRs] ARe) 2HA WAL 17k 22 S U 9] BAREo] 1347] o] %
o 41 BAROIRIER: ol IR, H %ol 17} 34 Bafel e wrEel 2
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Skehan)O] %‘E_]' Xﬂ4%%°ﬂ}\1 s
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e o] 278 Falo] Anlelel 24 stol Yehhe 2] ) 71
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A& A7) But P4 Al7lel] 2o AR B sfFte] AR o A Y-S <F
I AFYTE e dAIR FETh Anderson/Giles, 12, 102-105; Magnar Kartveit,
“Josephus on the Samaritans: His Tendenz and Purpose”, Jézsef Zsengellér (ed.), Samaria,
Samarians, Samaritans: Studies on Bible, History and Linguistics (Studia Judaica 66; Studia
Samaritana 6; Berlin/Boston: De Gruyter, 2011), 110-112,

9 Tov, $1= (2012), 90-95.

10 Patrick W. Skehan, “Exodus in the Samaritan Recension from Qumran”, Journal of Biblical
Literature 74 (1955), 182-187. EE+= 4QpaleoExodm% THE & HER A -Alnlg] o}
EETo 2 A, o] FRnle]r) Alnlglol o WY S FRIHA T Alrle
o} Al10A (2] 4)-& whA] lofA] H-Amle]o} EiZo| g} 78kt Tov, Sl (2012),
90-91.

10 elsA] S Allelo} 97 BEE 4R W AHBSE ¥ golel U-Alvlelo}
(Proto-Samaritan) 2} 2 -Alv}2] o} (Pre-Samaritan) S 2A5F-3taL Fol7Hc}. St A
ZE5 A9 4QpaleoExod™ - 4QNum” 52| H|Eu}a] g7 BRI Zg Ul A7
2~ (Frank Moore Cross), A1t]<=(Judith E. Sanderson)< 54 22 "9 -Alvulg] o} (Proto-
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HT o] §o]& AMEHAE 1 &ol9] SIS A8k ULt o] F AMEES AL
shelobdol A gha Estajol A ekt ) o] Bols} Abvlelolst 44 e A
Ay EUth= Zlo] 1 o]ft) EHE o] & -H 2= A|H(Proto-Theodotion), ¥ -F
71¢F(Proto-Lucian)* 8] #8207 ALLSPHAAN T, o= 3| ALESo] Alnle]o}Z]
A% Botaol A syrk AelA] 1 WAl T eale] 247 987 AR
T}H(That name may be somewhat misleading)2 13T} ok~ E & (Nathan Jastram)
3k A-AlulE]olihs B A 2H2 ofUA T #HEH 07 ARSIt Lo
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= = BE S @AY AA 2ol & st
T EEoR FHEA okow Alnlg]ol @7 gk g A
& 7kt ShitiE A2 Qlale] 23S it o
T EoF 9o A £2]8] (Bugene Ulrich) = “B-F-o] B 1 2=
=2 O gejF oz AAHI FMolly M. Zahn)S Z}A 47185
o 71A1A Aol EFg Aol ofe} S A A (interpretive
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o R-Alelobehs B80S ALEUT) of £EE3 DAY AT E-S Emanue
Tov, ‘Proto-Samaritan Texts and the Samaritan Pentateuch”, Allan D. Crown (ed.), The
Samaritans (Tiibingen: Mohr Siebeck, 1989), 397-407; Nathan Jastram, “A Comparison
of Two ‘Proto-Samaritan’ Texts from Qumran: 4QpaleoExod™ and 4QNum®, Dead Sea
Discoveries 5/3 (1998), 264-289; Tov, $12 (2012), 90-912 K},

12 Purvis, 12, 69-87; Kartveit, S12 (2009), 259-311.

13 ohaeh BRI Aol 97, AUALMX0] 242 nHe NG AW BEE
(editions)'0]H], o] &2 A2 AR ALY vyt 93 Ao] ol FAId] &
ZYPY BEEog} HE 23| 2] AdE Stefan Schorch, “The Samaritan Version

of Deuteronomy and the Origin of Deuteronomy”, Jézsef Zsengellér (ed.), Samaria,

Samarians, Samaritans: Studies on Bible, History and Linguistics (Studia Judaica 66; Studia
Samaritana 6; Berlin/Boston: De Gruyter, 2011), 23-37, 53] 31-34; Eugene C. Ulrich,
The Dead Sea Scrolls and the Origins of the Bible (Grand Rapids: Eerdmans, 1999), 384~
3855 et} vlEo] At A7 HES B BEShs SAl0l, I EEo] AjE A
Us 2EAA 270 APHES AIHow YAH £ RIS Aol o
73 A BAl AM71HE] 21EHA - 18kA Ajlo] V] EE BT vhA] Av)e] AE'' TF
FalloF gtk Zke] 42 Molly M. Zahn, Genres of Rewriting in Second Temple Judaism:
Scribal Composition and Transmission (Cambridge: Cambridge University Press, 2020), 1-7
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A5l IAlE 1980 2218 Almte]of A3 (Sociére d Erudes
Samaritaines, SES) & ©]0] 31 2021 )= £ 23] (Stefan Schorch) 2] TA}RE
2Jo} @7 thu] % A A E(Critical Editio Maior) ;0] &7 WA} &A= &}
Zmuol Alte] Abg 919 A i & Akl Abrtelel 1
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14 Stefan Schorch (ed.), The Samaritan Pentateuch: A Critical Editio Maior, Volume 1: Genesis
(Berlin/Boston: De Gruyter, 2021), Iv*~lviii**.

15 HAE2 Atglol AEole g2 E39 vk (Shewa) 71 EA181A] ekom, otiE
7} 2 o8 vtz o 27 (Penultimate) ol $1Xgoh= 3, )3l 3|2 "4014 Fo 5
=32 F sl ‘Felg] H2] (Philippi's law) o] 1’7'9”512 etk A 55 59l Akt

glo} e7e] Bz EX) 2222 A7} Hyun-Joon Choi, ‘Some Grammatical
Features of the Samaritan Pentateuch Hebrew! Comparative Study with the Tiberian
Hebrew”, Journal of Biblical Text Research 27 (2010), 206-227.

16 Aleiol 97 BR A4S vns A7 B R & mRosE 149, "B 43
26 S8l e SRl ek B LA 0N Aol
o} @7 (SP)e] & v A", T-ok=th, 259 435 (20199 129), 253-281; ©]- 2%
g, £, el B9 A8 e - AR qbe] M 8k Aolel A TPl E
ARI7E", Faob=th, 319 435 (20251 129), 269-310°] $ith
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Hebraica Quinta, Third Fascicle: Deuteronomy (Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 2007).

McCarthy, $12, 82°-85"; Kartveit, $12 (2009), 315-320.
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17

18
19
20

McCarthy, $12, 144*-147*; Kartveit, 12 (2009), 285-305.

McCarthy, 1, 146-150; Tov, $I& (2012), 246-252; John W. Wevers, Septuaginta:

Vetus Testamentum Graecum, Band III,2: Deuteronomium (Gottingen: Vandenhoeck &

Ruprecht, 2011), 344 ©|
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o] X_]‘% 71&8t= Ao XA =Tl EH (Emanuel Tov)ﬂ-21 22X
(Sidnie W. Crawford)7]-22 2| A5} Alatg]o} @ el EutA A Ao &
. 2048 S GO AT} BE oo IR hidt BE o

2] T (Pre-Masoretic Antiquity) S Yool AL B EH o2 I
73] PEEE Wole] o)) wRolth ¥ AL Fuje 25 A
o} FoFe)d B4 Al ghtk. 288 Alvlelol 97 <
A rhaet BERTHY odE A5 REGAY REAHOR B

S 7HE A F Ue A FHe A5 E4 S FA sk Alvt
glo} @ 7Ae] & A5t Az} gtk o] ATl A= Alrte]ol o7
I ohE BAHE - HA 2] BE FHE gRlsh] flste] WILA] (Carmel
McCarthy)7} %] g+ Fu]E-g]o} & Hglo]7} HE};(Biblia Hebraica Quinta,
o]} BHQ) & AH&-&th BHQ A1 7] 3272] n]3g AA|ol= 3 11170
o] o]g HHI} FE5lo] Itk 7|4 Alulelol 97 EEe| 1A
S gRIsh] el = 41 Almlelol @ 7o) miiet i FUg 3
Holz= A58 Aulatt Abntelol @49 athA-S kel A
Ao} Fat AHETke] IXukE A, Afule]ol @7 o] &

2 AL HaA o gEAths 228 A4S 5 9lrk
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21 Tov, SI& (2012), 75-79.

22 Sidnie W. Crawford, The Text of the Pentateuch: Textual Criticism and the Dead Sea Scrolls
(BZAW 493; Berlin/Boston: De Gruyter, 2022), 69-71, 91-92. 71 &3+ £ H 9] o]
O & HolERlt)

23 oY HARE k] o miEe] friol] wE o] F'F) o] xslef w2 3
7 2 B A FEG ol FolARE £ AFellA = AR R thEA] ok=th 8HA
gk o] o] 5ol FQasHA giths 9nl= ofun, Mx o Alulgjol @7 A+ Fof 7k
ol F838k FAlo|tt. 583] vhEe] f5-oF #Agk A= Schorch, $IE (2021), 357
42*; Moshe Florentin, “Some Thoughts About the Evaluation of the Samaritan Reading of
the Pentateuch and the Hebrew Dialect Reflected in This Reading“, Jorg Frey 9] (eds.), Die
Samaritaner und die Bibel: Historische und literarische Wechselwirkungen (Studia Judaica 70;
Studia Samaritana 7; Berlin/Boston: De Gruyter, 2012), 1-5; Crawford, 15 (2022), 13-
28, 69-70, 188-189, 241-2432 Z+=3}2}.
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A AT, 2 AT viagh 223 Abnke]of @739 LA A
Ao B A RS WE T e ARE Ukt o=
Atutg]ol @ S mhae) BiEol A Blojd o] g 52 o mnt thEA]
o, F B atolet FEAE I ueE] eItk BE wia
2} i Alvke] ol @ B ¢ ]7} =HE ol °1]7]-°4 IS
o) 1Qld Bk

24 EE o] Yo BHQE THE A SAEE AFeth afx|9t o] =ReMe= 718 5
89 AR W 2] mihel BRI F2 AL A4l ozt S v wsh, o
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25 FZ7) Alve] teket 2E f5 A LH %% |
okttt 319 23 (2025 69), 288-2942 Fx-5}e}.

26  Crawford, 12 (2022), 69-70; Ulrich, 12, 384-385.
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28  Crawford, 13 (2022), 139. A2 ¥ == nliel BE3} Alnlglo} @ 4 9] ‘o] ~ztal 2}
ol TIER 0 1Y 4 e 718 Aal7] 519 S=Ae S0l A% F 140]
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e0dpavOnTe, odpavol, dua Jlstat stsS0(o] 2ol Al
LXX OCUT?Q,j(dl ’TFP?O'K’UVY]G'OL’I:OJGOW I s 28, - J2|T o)
oVTW , Kot TOl'Q utgovoy ol5k= XIS 0l ZEoAl Zio|2}
AVTOTOOMTEL,
7 |t} 0]0f, 79| HiAD)
MY DMWY I ﬁluu:i : L ;.,,”L :!)H ;
4QDeut’ 2158 5315 nnnwm - JHO; i x EFOMI .
obw RIS - Coom= e s
241 Zi0[2t,

Atetelol @742 mhaet Eie] AAE AL vt AAIH L vt
2} BRI 4QDeut’ R0 E3H 0l 717k o}

T} 2ol & Hol7|dl| £4Ql 7|EE whad AlvlE]o}
ol ol At

H

of AFFAIAL "shE"@nw/Akkehel MA@/ = A &
84 o] A weeithd, 419 ¢)7]: 4QDeut7}t E A,
o 8] Allef 2ol "shde] ARES o] TolaTtd AESToR
iR el o7IME ehks 2o 2 Hol riaet Eath Afnfe]of
2730l 87 oht 437N = A EASC HE Au& AAT

ul
aalolotate] BlmE S3t ICHY I} HYE 57




4QDeur's} 410ld0] 4142 E3
AR AHBTP AT 2e) Aalsh WA o] Bio] 4
2818 o 2rhs A 71 97)eke A 7 1ol g, e}
23} Ajnje]o} 0 7o) ghe Bie] H 24
AzAom 438 A HeE I WEEY o|Fel L
4QDeuc7t A 9718 HEYS 7FsA o]
“18E meeks A5l 2o Rolg e 414
71 13k H7H TP }Aoaz, AAeie] o] o] G} Faiel oY
o Fusie] Beslor Bk
(QDew'sh AYRA0] 54 ) 718 A AR AL o]
717} 34 Aelelo} BEAS) S Sl ohlel 7 AATE F
59 098 0|39 e no k.

1
mlo
N
2L
et
N
o

o,
o,
R

A

_\1
4011
(T
4z
1o
o
N, ol
o)
ek
N
N
AL
_0|L
nj
AL
| 1

(3) AlE7| 32243 (2)

MT ==l J12|7 TI20] Sx[stefEt.

Smr i) T2l 20| sk et

LXX Kk éxxcafaplel kvprog, J2|3 FHA ZZdst| stalz|2t
4QDeut’ piiobt! 2|7 70| £[5HAl2)Et

uhael B2 Atutelol @ 42 BEo] FH7F dX|ghe v
4QDeut’= D3 (Hejzbel 2/8] 1 18] &HsiAeleh 2 9=t} v}

30 McCarthy, $15, 97-98; Sanders, 12, 249-252, M A& 4QDeud’S vhAiet=AlvlE]
oF 973 ur} A 2712 Wohehar, vhae 1Rt Afntelo} © oM A ZA)Ee] of
3} Qlgo] 9w oz AAHYCI o} ohk abu vrwandie] moAdl sl =
41780l| 2] 3k ol 2k 7} 7le T whaet BT Alntelol @G0 e] Bet e

BF AR, s O et

58 FHok=Ct, 323 32 (52 1017)



2t 223 Alvkelol e 4] Peje B A 7eS A HiE
A< ¢k’ Fejolth v 4QDeut’= FEN HRE A njeks g o
2 HolA|tk ®go] glomg S4s] dHE 9 = flvh 1y
o] Zi& AFe] HetoA wekg g o] FAEC] AFEEW o] i
ATE Atk AME v Fo] Hol 4QDeut’= Bt A ek vle)d
EHE =7 flole] rgsd A AR Al or Btk HE
o] M7= 4QDeutrel] Y= ol A4S Al = A 5t=
tl o= 234 slEe]of Wi-e] F7] dof TAlolA] 17d A ALy A A

AHEEH| FHA] dojubs WMskE Stk oA 7] uiE A4 ¢t

24
22 v nhush vl gag o s hAls) AHehs AL 1Qka A%
el s)

(

EARS) 9%‘94 ‘exxafaplel (1271 S0l 828 & elth= I3
|B2]o] tjie] ojn] = Hkdslx] ¢ke A 2} kAT M2’ (3]
ﬁi]E/—’—‘?—-"ﬂé‘P/\]ﬂﬁ]r)ﬂ' ‘éKKaeapiZw’(q]iﬂli‘rﬂé/@@ﬂﬂl slth 2 HAH
=AM e 2oz Hop? Zolee] ozl Alnlelo} 97 T

= 4QDeut 9} ARG i FEfe] & 7HAAL AAAL A} A

PE
Olt

31  McCarthy, $1&, 154" Sanders, $I2, 253-254, 53] 253, 2+ 869.

32 o]Abok 27 11 oA whAEl Be] upE 1 9&355 Y= 1QIsa* (I, 19)014] vlE
ol njge o] A M2 ASEHAT, F el 2 vlefo] kS Uit of
Aok 567 4489 miAE) 1219 1QIsa(XLVI, 15)] MMAN'® FYst d4& B
o Fr} webA 4QDeut’®] MBRIM'E on|E AR WG Feje| Bt vkt &
2] 8217} A vl )5S F19] ArRERon Bd A0 olale 4 9
o} Eduard Y. Kutscher, 7he Language and Linguistic Background of the Isaiah Scroll (1QIsa")
(STDJ 6; Leiden: Brill, 1974), 357-358; Martin G. Abegg Jr., “Linguistic Profile of the
Isaiah Scrolls”, Eugene Ulrich/Peter W. Flint (eds.), Qumran Cave 1.1I: The Isaiah Scrolls,
Part 2: Introductions, Commentary, and Textual Variants (DJD 32; Oxford: Clarendon Press,
2010), 37-38.

33 Edwin Hatch/Henry A. Redpath, A Concordance to the Septuagint and the Other Greek
Versions of the Old Testament (Oxford: Clarendon Press, 1897-19006; repr., Grand Rapids:
Baker Books, 1991), 432a.

AlOl2[o 2Z ME7| 32& F2 ool TiEt 22 HIEA i1 Ojaet 22 - F2t Al
'.:1' |01J-|_}o| H|J_.|'_§ Eol»_TI_EHA‘l u17|. I:H)doq

59



% g
£ tjEo] MRoTREA MBI REA S B S gk A A
33 a} EERCR u}
XJ.OJ H}l-i A% A5 S HESH, 4QDeut’= F2

Q]
£ 5719 Qo] Pehz EADT WetA] Abvtelo} 9733 pha
o] nEF et Sel Aom BEHE 5 vk

2) Atofzjot 2F0| ofaet =23 FEW7HCHE OI-—EE

(1) 322 54 (Smr=Lxx)

F a2 =2 AE S Eie
MT o 12 85 45 iy Lt Jgel xffs0lof. 159l &
FHo|qLt.®

Smr o 3215 &S 1w

fuapToony ovk adT® Tekve, | 150l 5= A

LXX
UOUNTA, AS2 22 AR ST,

Q X -

WA vhieh BRI} Anielo} 7S vma) R, vhae) B
g& Folsh 1 thgel 471 vhan nlad BEe) 8- gk

34 Wevers, 1 (2011), 359.

35 A9l dd ek A1) sl /)5t 2ol xl 7|2 teh Melsin, o] 2
o) Mol "7k 1A § A A=A oRth el 1] AtEolel

& & B0l Lk = Mol )% e

[ Ao

Kelye)
=
=

il

60 FHok=Ct, 323 32 (52 1017)



f
°,
¢}
kY
~
>
d
=)
AC)
(o]
o
0]
L
Lo,
uo,
N
o
53
o
U
Ny
%
F
5
3
G«
)
ot
n

=z =
dl B/050] 28 B2 A% P70 & U9 AUEL)S 9 Holw A
2171918, A}u}a o} ©739] BA} Flel kot AU E S wE
gom 5o 9l ﬂ%—rg-gc.q o1& o A Gk * vRo] vhaeh

A74(OHB) Z2AEX= o] L

o] 27 FHE AU ?éE 995 A THalmost hopelessly corrupt)”
AP AzmEr o] 7H A

g vhaet %%E’Jr A}U}El OP ©73 BES o] 12 RS 10 mnw
at% = 2 uh) 2 A FATE 1 ol Al AAlel A Yehde
‘oon 85 (& alz/ AdEA BarHeR), TOR KD (= dzslo)/ v o
Lol olytb(174)), ‘Ox 85 (2 @/ o] shpdo] ohri214)) T} v] w3
32 K57 Al &fﬁoﬂ 2] W&ot} 123 o] 2 A BRo| fA19
ohe, BA 85l Hi o] &k U vhaeh BEo] nHE
WE Ny el AP Yehd B9 BALE BARE R
ol A% wehg w2’ YR FARS B2 B 3Hassimilation) A 7]

Az} 30) 218 © 2 ol A1 AAS] F7 D2 haplography) ©2 A}

36 Sanders, 1, 145-148. AH] A= Alwlelo} 9 E—-E— | wliEl B2 917 JE B
= It L F M7EEe] del' AA ¢ AE (el ol Ttk A A ’\}
el 63491 WL BES 40 3] 4t BEE 2 £ & gt
Sepel s3] T (73} 4l 42 TR, ATel 08 7= 16
A= Er). 2314 S 2 A7lghe] &8 B gt o) weete] ohenl & (A vt
BEo| U4 T oohe LR FE 23 Yrkn FASE 19 971 1ol v,

37  Sidnie W. Crawford £], “Sample Editions of the Oxford Hebrew Bible: Deuteronomy
32:1-9, 1 Kings 11:1-8, and Jeremiah 27:1-10 (34 G)”, Vetus Testamentum 58 (2008),
355.

>

faf2lot 27 Al2g7| 328 Fe ool cig
el omrowmﬁézr acky @t

i 61

k=

e TI
g
1
e
H
=
kr
T
o
Ho
Jull
u
>
fr



l-'\l

1 AA} o252 Bt} ¥ Bo] Alnlelo} @79 Hnly o]Fe 2}
& W 9] (metathesis) ] A T}2 AP 7Haic

WA = vhiet o] A B A7 AAA 7P oH 2
A% Q712 ksl adE BEshA R, KD W (me/aw.e
st ol Sl vk} ey }Olir“)r"é‘ﬂ 2R 2}A wkero)

e 344 A% vstel A8 B16IA W 0|34 A7)
AP =F o] g BES SHIE glol AdAgA gom

ol o
132 ND'(2 vhh/ 2] Aige] orhEe ol & AYE &x)7) 9
o, olxgtdo] shud Al of& oM shdel Apdehs et
292 A~ m vlergatis Moo Fo) ujaha] WA= nfiet B
Fo A BRSO 2 ey ctEE KIS W 95 Fol

A o1k AIE o] ohieh SPH BALE TS Ste o] ekl
1!

:[o

Ahatglol @47 AAIA e o AxE 22 4le Al E v W
¥ o ajdstel @ ol Alw 2 Aeiuz e

A7) 327 54 FAR-0] ‘Tm (/g FAolzgbel| thaled
Fzzee} MINE BT o] A HIglos)E HANF T g
Wl tiath G2IcE olg g BES Ay $lsk] §Y
H A7k ddsto] vl BellM ARA| et Wi #7kA) A o

s N
=
HiE EE 03 e 2389 #8d guld & gl 4E5Y dE ar)olA
¢ Z ol gl £ 2171 (lectio difficilior) 74l
Slel olel ¢ 9718 wEel vt Yol Bl old 871}
A4 glokal Aush, 22
A, o]l a m1io]

Mo of fo QL ok o
i) .
>
>
X
©
0,

o
o,
to
3
N

40  Crawford €], 12 (2008), 356.
41 McCarthy, $12, 141-142",

62 FHok=Ct, 323 32 (52 1017)



7hE B R, vl$- o]

3|

S
=

[e)

=

o o=z M) oW w oW o3 W
o B g U ®
T oo oW R For M
" A 5 o9 aQ ™
T T A
OO W o ' R 3
Jo @ ® w5 ool g ® 0B
N or O e o B 90
ﬂﬁl__/l,m‘m__iﬁTmaL -
IR o o) WM oR o o
R I L = B S
CO T T S T
~xo - X op R w___m_
ﬂl‘Dﬂﬂomq.n_ouﬁoE
Mﬂbt _i,MW__Mﬂ/lo\__/zAT o|/
N e
W K ool ™ oMo o o
wIT KELE LT
BEY oo o Mol
M TRl (O
ol U RO T
of T W om oo g owp X o
oo R Eoglx
ﬁ\wumw”M N
o9 BT X © 0%

Phhera e n
= R WO o5 %ok

Jo M) B W OO W o T

=]
=
63

fehe 2

o}, vkl A
o

et

s

<
nn

HAi gy, grellA 24

(¢}

A= 2Hg

o} T

o] kg = ATt

kel

e} vhze} BRuc

[¢]

Ao}

)

Apvteo}

4

d 2-141719]

[e)

—

L

=]
.

3

4

=

=]
T

Crawford £], $12 (2008), 355-356; McCarthy, S, 140",

o1
=
McCarthy, $12, 140",

floF

o} Altelol 7o BE

BRE 7

S
42
43



(2) 322+ 158 (Smr=1Lxx=4QPhyI")

MT U J2|30 7 APSCH.
Smr 1w yawn 25w Sone OFZO| 241 BH=510d A=),
XX ek Bgoryey larcif ol t, OFZ0| &1 SHCH
vemtobn,
AQPhyI" JD2W 2PY[- IO - oFZol[-] BHEEHCI.

%o edn 3
A7) el 50, ol Apelelel £ AT A0 5 B4
D2V (holul/RrEste]) T WY (el T/ AR Erh o] A ARSE]
AHd (Homoioarkron) W{-ol] LAY gt 52} Eet(haplography) ¥ 715 ©] 31

ChH wihe) R awre) ehiio] getsli A Ale] o (2+2+3)
= AFAA H AT Abekg]ol 7] B2 oF Ve om HAY,
4QPhyl"e] A A& AEThe YGollA = WA o] F74-2 4 52 o]
tEo] o] B ZhedollA] vde] th/de] == ob d o2 ()
2 slHzjo] AJghof|A] A o] Fo] ALEHTHAL 44:2), o] gt H& A
2w, mhie} EZollA okgol gl A= slEe A 2
A& oAttt
HAARJNGL kel Eveminoby, Gel dldlEd 28 /A5 vha
=t (/o4 whel| s dshs Hejolzt glk o714 2 ¢
71 BE AARIG0IA, Alo] 2%} o] FEol gl A EE

3ol 27 gt ofubw o] REL 158] AN 4ed FAL

lo
i
juk)
2

44 Agel Ao A% 34 Gl Al theel Aol Blstkel Tov, 912 (2012),
221-222.

64 FHok=Ct, 323 32 (52 1017)



TR (Ahebl ) bRen ) P T W) 2sg ofn)g A
o, 241919 M7} jnl o] WL 7] 9la) SEA o= ek
U, ARG Sfnle] $A1E Rolddor Fege hse] grhs
4197 327 154.€ nhaeh B3} Ai9leje] Az i
19l WA AFILE e o Wolr], 9] FA 9} A|H

.
& G 321 @ W), Avlelo} 074o] 2719 BE FehE REDS
_]

(3) 322 354 (Smr=Lxx)

MT op3"b Eae Lo 2

Smr opIod =40| Hof

LXX TNV Y7y 100 Ao adTod, Eo| gof
Q X X

e 917l gt BRolT) miial R 0o wmp Ny’ ot
0P "O'(@ it B 2elE BRRE Blad/aet 182 vl 2 259 el v
AL v (22522 Aekelol 973 ©h vvan Ny obw opy a1’
(28 U7 549 205 BhRE 239 /240 n.ge] Jol, 15 o] vl
2wzt el) = B 222 nlE A7l dl olef ol jitk e
U327 3598 shbdo] 9452 B2 e wa) e B
Fol7]ol] ‘Bere] I'g wfelis 3549] Fukbd BTN oY 21 200
7tz & dg/de 28] Bale] dol /)7t A1 Eg AF’E Alvt

glo} 9737 AFAtka 2 4 glrk. 28 s e 9712 7}

45  McCarthy, $I2, 144",

65

1
- 2
ro
J
B
o
=
El
L
om
_gl_
il
0z
08
N
|
1z
0x
e



S
K3
[
ffr
Bl
el
o
4
12
£
X
>~
>
oo
[}
>

Ore Eol @ BHlo|he WL
©°_
=

>

Aol WA RNel B DAL 0 qel el HIThS Boie

s} sAE, B R ol

o 91go] nhaeh BB} QAT AP e vhaet e Ivhd S

23 912 ZAIY Atelol 923k Ayge] B
e gl g xe] dubAe) galol AdAw A HAA T, w2

7 oA phiet 2ge] olel e 5d

FSAE Tk wet €14 S} of

= W 2 d o, kit EE0] A FHE EERE 7Fedel Y

B
fru
=
X
—
[\)
o
[
O
i
H
ol
(T
ich
X
—
o
o
(OF)
(@)
()

° o
ofy

46 7197 1-241719] ‘o9 miER st A7 FAL oFoF A Y 8- Tov, S5
(2012), 228-229% Zz3}e}.

& EOEAE 2ol 127 1995 S HelA 104 3040] o] Fug Qlgsiet] el kol
Fej7} vk}t E23t 2} | (James D. G. Dunn)-& Hpgo] pRie} -5 FAof4
A W5 o] ohieh, Toh tlokamet el S 2EA el A< BER
SR PREUA vhadt 2B Bzl dus 1Uel e e e el
sno] AR A1%o] ofu] ZAM T, vhe T} S HelA] Axrh T ASE Bhetel 283
& Aoz Akt dl(William L. Lane) GA], ©] Q1-&7} vhiel 229 A% 72
2 785 =491 WolY el ko] BE A5'S Mgtk A A, o] 245 7
A3 A= James D. G. Dunn, Romans 9-16 (WBC 38B; Dallas: Word Books, 1988), 753~
755; William L. Lane, Hebrews 9-13 (WBC 47B; Dallas: Word Books, 1991), 295-2962
Hzxate)

66 FHok=Ct, 323 32 (52 1017)



Seck, Thet A4je1odo] Abntelo} ©739] ¢17]8 A\ gk oA 2
o] 37 ] Fo) Alukelol FEA7E SA4 0% BHE 91717} oheh

Aol 7|9 ARE A5 22H o]g o Frlelok Bk,

(4) 322+ 433 (Smr=Lxx=4QDeut?)

MT MY WX Jo| g, Do iy

Smr MY PRTIR T2 dhAfo| w}

LXX TNV Y7y Tod Ao adTod, O Mol
4QDeut* MY NN O Heol i

Apehelo} ©73e A4919, 4QDeur’ o} Brbele] A
& vlael BB} GH7L 2, B Aol
N FHH oz hRE BES

& o] o
9% v WA Re] o]go] nlrel RES MEH 02 X X|3 7

1o
flr
=
é
>
o
©
o
I
1l
__}i{

L)
>
°
E
i)
SE
)
=
&
ul
ru
Y
&
—ﬂ,
>,
iul
N
ml o

:Qé
N >
) T
—8‘ O
- S
K =
= mlEE f
ol o I
= m o E%
S
e K =
o o
) ;jf‘j X
au) o, =
e a4 M
Kn) T =
[> o 2
rji r qu—‘
3 o
LTS 2N o A
1 -
z X i
gy >
w T
flo > 1o
W [
ro O_|>'_, 010{, i‘ll‘
% fo H 3
R = 1

ol o (f Mo M
= Y

>,

k)

i)

o,

to

oM,

i

glo] AlZollA AAIE WAF Eell 29 F-ofn]gh
]A]'(meaningless affix) S o
gl 2/ge] A=E), ebs] Fo] BAREH HAAES Fon|gk 3

_‘?_
st ge arle AAE TEE 23 YA, Bl Akt 51

o
filo
2
N
ol
o
—
=
W
=
s
;4
I
3
3
s |
~
ol
ok,
L
fmt

67

1
> o
ro
J
B
o
=
El
L
om
_gl_
il
0z
08
N
|
1z
0x
e



E9] o3& FH7] sk AhstE 42 (modernization or adaptation)S 7}
P vpaet B2 A AeE FAISHE Rae 2ol A

=
1o,
B(y
o
B[
42
2
u
[l
oo
ftlo
D
ok

Aol mAesle] 2|3 vhaeh

Hao] F4o) ad 22

o ez
rlroﬁ
o
I =
AN
B
B
o, fr
=TENY
rr o
my
o)
£
r)«

Hio] o] o]g & thadl Azte Bohd npae BEg A8
Aol Avtgn B SR itk A97] 324 4338 AL AP
3} whaeh B2 Aole] A15H4 iy oz §e BRoltt 4191
= 7lmstel shzelell 1R} A Aulslel 181 BE S

o] ZRAE0] " (ebdpavnre, odpavol, dua T, Kol TPOTKUVTATWERY ITG
mévTeg viol feod /- F-Z e H| F-Efio] ofu} o}4-E Flo] T2 AFUALEAE o}-5-

E gl 9100] B9)2he 71 BR7L O Aaldnh SEe e o] »

SEe Tl ad BARR okl d EE AR Aol
FATHY JEvhd | g shude] Aolgh= 914L

1, O

ASel 'L

48  Sanders, 1, 254.

49 Tov, 1= (2012), 249-250.

50 9o (euphemism), WAIEA B2 2814 4 5 A8k o feld WD BES
SEA oz 1AL Age BN Besl g
242-256.

tlo
Y o
BN
ol
ok
P
g
=
o
s
N
S
=
B
o)
7
N
X

68 FHok=Ct, 323 32 (52 1017)



3. W3
Aplelo} @7 QESF phadt RES Ao

q Lo 2 WrIEQIT) Jeu} FekolA A -Alnleo} Bio] M7

A, ApkElo} e 7ol = A2 7o frEE Y Tt

H EE FEL REFO] Jlrhs Aol WaAT & A7 o|g 3

Aol Aol A7) 3274 8 o|Pg vhaet BE, Fek AL, A

A1} el Alntelo} @7 o] MrfA S A gk,

WA vhae B2 Abkelol @ 7o] AXeke AdEe £ A

ord

i

-
= Jote & AdZS Asies

ﬂbéa‘r %%P% A}ﬂ}ﬂl OP L7o] %’-F&ED} o 242 e E A B
Z3 AlEl 2 71 5 Atk 4QDeut?e] 20N (Boziw 2/

o] x| geh) = ol U o= HEd A=) 2 AXA|7
3 FAske e712 WolA|Nh whae} B Abrlelof @ A o] Mp3y
= vHA R ¢ Btk ol FHlE BEgT vt F

31

O2lot 2 AlH7| 322 T2 0ol et £2 HITA o1 Oaet 22 - F2t A
Neflotais Mg 261 0 B}



7

Aeteol
bbe] 7 gheil

S

-

R

B, o] x| = ARl M

-
R

X

Abaf

L=

A% A

of £t 1548 A

nhae} BB} T Aeke]o} 2739 o] Fel A

srelec), 327 SUA Anke]o}

al7

APl w3529 “Hpe] e

o}

Z q]

o Q1§02 AX S Wtk

Kol Z=r} 4342] MY MR (elentE 9w/

3} gA1e] gelol 2

ol

=

EEREEEE

o

o

)
i

ol

(84 1018)

=

717} vpaaeh

w7} ofuEet

[}
For=Ch A32# 3

1 A7} ople} 273e]

s
2 ?_

_"
=

ZS|

o739 w8

S Apoleol

S

g

wruch odlwglths vl 917 oieh Aekelol
welo} FEAS] BAHQ S0l ohle Pl fof Akl EARE

EA1ol) YERdT, nlebd of| ¢l717h o eefE BE

70



TS Bk o Fesitha o A s
AIES A ERth: BAE AT YRR o4 38 54
Aptele}l 97 AAe] YA ow 2ute uae S givh 2 AR
o] BEF oz BEFel Yrhs Hu AYAel grlow 1 uF
of duelel g P Bsh] otk FE BE B9S A
qek. gt olel & 971 e 9718 SAsHs A v 4R
o ek 54, BEA 74, AL 2.579 ol A Arkie B
FRe] olgeh, mebd B A7l Beke $gE AR AN
o @FsHe 2AS ngow 2t gole] AAQ RS Bk 2

FE AFelM s WA AT HHE A7) AA 2 grjsie] At
glof @749 olgS Hah, 2N, X8 2 Aok A 2R
g 59 PR ERE Zavt vt o Yolrt 4QpaleoExod™ 2}
4QNum’E B]2gt -AlnlE]o} ARES S| vl gko 2x] A7
ALg} o gk HAE AT A

[e=|
1
woll WEA] ek Aprte]ol W=

51 2018 #9718 AlRFe. 2 2021 A0 & A7) Abvtlol @7 Bl o] £23]9]
L og FEAAT, T <o) vl PR E7H ofF] 893 B]IT), o] %o
2x thE o BEo] ATet E1to] A&Hojof & F a3k Flo|th Stefan Schorch
(ed.), The Samaritan Pentateuch: A Critical Editio Maior, Volume 3: Leviticus (Berlin/
Boston: De Gruyter, 2018); Schorch, $15 (2021).

[r

>

n

f2lot 2 Ay | 327 F2 o[gof chst
1o

ul
aalolotate] BlmE S3t ICHY I} HYE



4% Asizich 02 A7) Ade ol Shisl e
A e D EREAE ST ] 97 e A2
A% oah AN 9718 6
AFA - 2181 - Q1oj 2] Tl
3t} oleiat Bael A Awtelo

RN o

I

N

fo 12 Mo o

Ho & ruor
o flz

o
Rl
2 i
[\)
oi: i
o
ox H
=13
rie NG
A 2
o o 9
Ho
ot ofN
oX,

gt MAd
o,
2 1o
o,
=
r U
N
B
2
rO
re

iy

g o
Al

2na3
AAF, 7o) BEn|g” Mokt 3138 235 (20259 69), 281-322.
AR, el 7] 474 24-268-2 3} 72| o]o}r|¢17)? - BhhEt BE(MT)3}

AR (LXX) 3} Abut]o} @7 (SP)o] i vlw A", okttt 259
43 (20199 129), 253-281.

o]_fi__?_, “t:;l'{:tﬂy %éxq n]_q_oﬂ Fulas OHH 61—24 h;zg /\}i 7} ,] OH)H 61—;(4 x}o] 0] 7]_7
ARALe] EA 17" Tatek=th, 319 435 (20254 124), 269-310.

Abegg, Martin G., Jr., “Linguistic Profile of the Isaiah Scrolls”, Eugene Ulrich/Peter
W. Flint (eds.), Qumran Cave 1.1I: The Isaiah Scrolls, Part 2: Introductions,
Commentary, and Textual Variants (DJD 32; Oxford: Clarendon Press, 2010),
25-41,

Anderson, Robert T./Terry Giles, The Samaritan Pentateuch: An Introduction to Its
Origin, History, and Significance for Biblical Studies (RBS 72; Atlanta: Society
of Biblical Literature, 2012).

Choi, Hyun-Joon, “Some Grammatical Features of the Samaritan Pentateuch Hebrew:
Comparative Study with the Tiberian Hebrew”, Journal of Biblical Text
Research 27 (2010), 206-227.

52 OpenAl, Codex (Windows H2
openai.com/codex/ (2026.7.23.).
284 94 97l FEAAS.

-

#3193} vlzslel AF e

A% 94 2026.3.4.), (HaAdo]md(LLM)], heeps://
Ho| JRZE HA 2ot 2] =7 3
B9} AR RE AR} QAR 3 Tpoke
13
}~

=
=
,4
A )
TR

011

72 FHok=Ct, 323 32 (52 1017)



Crawford, Sidnie White, 7he Text of the Pentateuch: Textual Criticism and the Dead Sea
Scrolls (BZAW 493; Berlin/Boston: De Gruyter, 2022).

Crawford, Sidnie White ¢], “Sample Editions of the Oxford Hebrew Bible:
Deuteronomy 32:1-9, 1 Kings 11:1-8, and Jeremiah 27:1-10 (34 G)”, Verus
Testamentum 58 (2008), 352-3606.

Dunn, James D. G., Romans 9-16 (WBC 38B; Dallas: Word Books, 1988).

Florentin, Moshe, “Some Thoughts About the Evaluation of the Samaritan Reading
of the Pentateuch and the Hebrew Dialect Reflected in This Reading”, Jorg
Frey Q) (eds.), Die Samaritaner und die Bibel: Historische und literarische
Wechselwirkungen (Studia Judaica 70; Studia Samaritana 7; Berlin/Boston: De
Gruyter, 2012), 1-5.

Gesenius, Wilhelm, De Pentateuchi Samaritani Origine, Indole et Auctoritate:

Commentatio Philologico-Critica (Halae: Libraria Rengeriana, 1815).

Hatch, Edwin/Henry A. Redpath, A Concordance to the Septuagint and the Other Greek
Versions of the Old Testament (Oxford: Clarendon Press, 1897-1906; repr.,
Grand Rapids: Baker Books, 1991).

Hjelm, Ingrid, 7he Samaritans and Farly Judaism: A Literary Analysis (JSOTSup 303;
Sheffield: Sheffield Academic Press, 2000).

. “Samaritans: History and Tradition in Relationship to Jews, Christians and
Muslims”, Jézsef Zsengellér (ed.), Samaria, Samarians, Samaritans: Studies on
Bible, History and Linguistics (Studia Judaica 66; Studia Samaritana 6; Berlin/
Boston: De Gruyter, 2011), 173-175.

. ‘ . .
Jastram, Nathan, “A Comparison of Two ‘Proto-Samaritan’ Texts from Qumran:

4QpaleoExod™ and 4QNum®”, Dead Sea Discoveries 5/3 (1998), 264-289.

Kartveit, Magnar, The Origin of the Samaritans (VTSup 128; Leiden/Boston: Brill,
2009).

. “Josephus on the Samaritans: His Tendenz and Purpose”, Jézsef Zsengellér
(ed.), Samaria, Samarians, Samaritans: Studies on Bible, History and Linguistics
(Studia Judaica 66; Studia Samaritana 6; Berlin/Boston: De Gruyter, 2011),
109-119.
Knoppers, Gary N., Jews and Samaritans: The Origins and History of Their Early
Relations (New York: Oxford University Press, 2013).

Kutscher, E. Y., The Language and Linguistic Background of the Isaiah Scroll (1QIsa")
(STD]J 6; Leiden: Brill, 1974).

AlOl2[o 2Z ME7| 32& F2 ool TiEt 22 HIEA i1 Ojaet 22 - F2t Al

aalolotate] Bl E B3t ICHY I} Sty

73



Lane, William L., Hebrews 9-13 (WBC 47B; Dallas: Word Books, 1991).

Langlois, Michaél (ed.), The Samaritan Pentateuch and the Dead Sea Scrolls (CBET 94;
Leuven: Peeters, 2019).

McCarthy, Carmel (ed.), Biblia Hebraica Quinta, Third Fascicle: Deuteronomy
(Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 2007).

OpenAl, Codex (Windows BlAZ5 <8, 2026.34.), (NP A 2 (LLM)), heeps://

openai.com/codex/.

DPurvis, James D., The Samaritan Pentateuch and the Origin of the Samaritan Sect (HSM
2; Cambridge, MA: Harvard University Press, 1968).

Sanders, Paul, 7he Provenance of Deuteronomy 32 (OTS 37; Leiden: Brill, 1996).

Schorch, Stefan, “The Significance of the Samaritan Oral Tradition for the Textual

History of the Pentateuch”, Vittorio Morabito €] (eds.), Samaritan Researches
V (Studies in Judaica 10; Sydney: Mandelbaum Publishing, 2000), 1.03-1.17.

. “The Samaritan Version of Deuteronomy and the Origin of Deuteronomy”,
Jézsef Zsengellér (ed.), Samaria, Samarians, Samaritans: Studies on Bible,
History and Linguistics (Studia Judaica 66; Studia Samaritana 6; Berlin/
Boston: De Gruyter, 2011), 23-37.

. (ed.), The Samaritan Pentateuch: A Critical Editio Maior, Volume 3: Leviticus
(Berlin/Boston: De Gruyter, 2018).

. (ed.), The Samaritan Pentateuch: A Critical Editio Maior, Volume 1: Genesis
(Berlin/Boston: De Gruyter, 2021).

Skehan, Patrick W., “Exodus in the Samaritan Recension from Qumran”, journal of

Biblical Literature 74 (1955), 182-187.

Tov, Emanuel, “Proto-Samaritan Texts and the Samaritan Pentateuch”’, Allan D.

Crown (ed.), 7he Samaritans (Tiibingen: Mohr Siebeck, 1989), 397-407.

. Textual Criticism of the Hebrew Bible, 3rd ed., rev. and enl. (Minneapolis:
Fortress Press, 2012).

Ulrich, Eugene C., The Dead Sea Scrolls and the Origins of the Bible (Grand Rapids:
Eerdmans, 1999).

Wevers, John William, Notes on the Greek Text of Deuteronomy (SCS 39; Atlanta:
Scholars Press, 1995).

. Septuaginta: Vetus Testamentum Graecum, Band III,2: Deuteronomium
(Géttingen: Vandenhoeck & Rupreche, 2011),

Zahn, Molly M., Genres of Rewriting in Second Temple Judaism: Scribal Composition and

74 Fok=Ch 323 32 (52 1017)



Transmission (Cambridgei Cambridge University Press, 2020).

Aplelo} 9.7, A197] 327, BB )%, A-Alvlelol BE, S A

AlOl2[o 2Z ME7| 32& F2 ool TiEt 22 HIEA i1 Ojaet 22 - F2t Al
QI ute| B E S5 UCHd Bt _EHEH

o

75



[ ABSTRACT ]

A Text-Critical Study of Major Variants in
Deuteronomy 32 of the Samaritan Pentateuch:
An Evaluation of Their Antiquity through Comparison
with the Masoretic Text, the Qumran Manuscripts,
and the Septuagint

Sung-Hyun Park
Woori Biblical Institute

This study reexamines the traditional assessment of the Samaritan
Pentateuch as merely a sectarian recension of the Masoretic Text and seeks
to demonstrate the antiquity and transmission-historical value of the text
preserved in the Samaritan Pentateuch by analyzing major textual variants
in Deuteronomy 32. To this end, the Masoretic Text, the Samaritan
Pentateuch, the Qumran manuscripts, and the Septuagint were compared
on the basis of the textual variants presented in Biblia Hebraica Quinta
(BHQ).

The analysis indicates that some readings in verses 8 and 43, in which
the Masoretic Text and the Samaritan Pentateuch agree, reflect a shared
textual stratum formed before the two traditions diverged. The verbal form
in verse 43 may be regarded as an instance in which these two traditions
preserve a more classical form with a future function than that found at
Qumran, whereas 4QDeut® appears to regularize it into a more common
expression characteristic of later usage. Among the readings in which

the Samaritan Pentateuch differs from the Masoretic Text, the reading in

76 FHok=Ct, 323 32 (52 1017)



verse 5 appears to be a secondary revision intended to simplify a difficult
sentence, while the reading in verse 15 is more likely to preserve an
earlier form. In verse 35, the Masoretic reading is more likely to preserve
the earlier form because it retains the more difficult expression and is
supported by several ancient versions and New Testament quotations.
Nevertheless, the agreement between the Samaritan Pentateuch and the
Septuagint indicates that the reading “the day of vengeance” is also an
ancient variant that had already circulated in the pre-Christian period.
The variants in verse 43 show that the Samaritan Pentateuch transmits a
form closely related to the Qumran evidence and the Septuagint, while
also leaving open the possibility that the Masoretic Text preserves a
difficult syntactic structure characteristic of ancient Hebrew poetry.

The Samaritan Pentateuch thus contains overlapping textual layers,
including an ancient shared editorial stratum, early textual variants,
and readings produced through simplification and harmonization. The
antiquity of a particular reading, therefore, cannot be directly equated
with its originality. In this respect, the Samaritan Pentateuch should not
be regarded as merely secondary evidence peripheral to the Masoretic
Text, but as an independent textual witness that must be considered in

reconstructing the formation and transmission of the Pentateuch.

Samaritan Pentateuch, Deuteronomy 32, textual criticism, pre-Samaritan text,

Qumran manuscripts, Septuagint
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